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Suttantapilake

Samyuttanikayo
Pathamo bhago
Sagathavaggo
3. Kosalasamyuttam
2. Aputtakavaggo

Namo tassa bhagavato arahato sammasambuddhassa.
3.2.4.
Pathamasangamasuttam
125. Savatthiyam -

Atha kho raja magadho ajatasattu vedehiputto caturanginim senam sannayhitva rajanam
pasenadim kosalam abbhilyyasi yena kasi.

Assosi kho raja pasenadi kosalo "raja kira magadho ajatasattu vedehiputto caturanginim
senam sannayhitva mamam abbhiiyyato yena kas1"ti. Atha kho raja pasenadi kosalo
caturanginim senam sannayhitva rajanam magadham ajatasattum vedehiputtam paccuyyasi
yena kasi.

[PTS Page 083. [\q 83/] ] Atha kho raja ca magadho ajatasattu vedehiputto raja ca pasenadi
kosalo sangamesum. Tasmim kho pana sangame raja magadho ajatasattu vedehiputto
rajanam pasenadim kosalam parajesi. Parajito ca raja pasenadi kosalo sakameva rajadhanim
savatthim payasil.



Atha kho sambahula bhikkht pubbanhasamayam nivasetva pattacivaramadaya savatthim
pindaya pavisimsu. Savatthiyam pindaya caritva pacchabhattam pindapatapatikkanta yena
bhagava tenupasankamimsu. Upasankamitva bhagavantam abhivadetva ekamantam
nisidimsu. Ekamantam nisinna kho te bhikkhu bhagavantam etadavocum:

Idha bhante raja magadho ajatasattu vedehiputto caturanginim senam sannayhitva rajanam
pasenadim kosalam abbhiiyyasi yena kasi. Assosi kho raja pasenadi kosalo "raja kira
magadho ajatasattu vedehiputto caturanginim senam sannayhitva mamam abbhiiyyato yena
kasi"ti. Atha kho raja pasenadi kosalo caturanginim senam sannayhitva rajanam magadham
ajatasattum vedehi puttam paccuyyasi yena kasi. Atha kho bhante raja ca magadho ajatasattu
vedehiputto raja ca pasenadi kosalo sangamesum.

Tasmim kho pana bhante, sangame raja magadho ajatasattu vedehi putto rajanam pasenadim
kosalam parajesi. Parajito ca bhante, raja pasenadi kosalo sakameva rajadhanim savatthim
payasiti.

Raja bhikkhave, magadho ajatasattu vedehiputto papamitto papasahayo papasampavanko.
Raja ca kho bhikkhave, pasenadi kosalo kalyanamitto kalyanasahayo kalyanasampavanko.
Ajjatafica2 bhikkhave raja pasenadi kosalo imam rattim dukkham sessati3 parajitoti.

Jayam veram pasavati dukkham seti parajito,
Upasanto sukham seti hitva jayaparajayanti.

1. Paccuyyasi-machasam. Sya, simul. 2. Ajjeva. Machasam. Sil. Sya. 3. Seti, machasam.
Sil.
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Sutta Pitaka
Samyutta Nikaya

Division I - Sagatha
Book 3 - Kosala Samyutta
Chapter 2 - Aputtakavaggo

Namo tassa bhagavato arahato sammasambuddhassa.
3.2.4.

(14) Sangame Dve Vuttani - Two Battles Occurred



The Blessed One was living in Savatthi.

King Ajatasattu of Magadha, son of Vedeha, arranged his fourfold army and pursued king
Pasenadi of Kosala as far as Kashmire.

King Pasenadi of Kosala heard, that king Ajatasattu of Magadha, son of Vedeha, had
arranged his fourfold army and is pursuing him as far as Kashmire

Then king Pasenadi of Kosala arranged his fourfold army and met king Ajatasattu of
Magadha at Kashmire

At Kashmire, king Ajatasattu of Magadha and king Pasenadi of Kosala fought and in the
battle king Ajatasattu of Magadha defeated king Pasanadi of Kosala and the defeated king
withdrew to his own kingdom in Savatthi.

Many bhikkhus putting on robes in the morning, and taking bowls and robes entered Savatthi
for the alms round. After going the alms round, after the meal was over and returning from
the alms round they approached the Blessed One, worshipped, sat on a side and said to the
Blessed One:

“Venerable sir, king Ajatasattu of Magadha, son of Vedeha, arranged his fourfold army and
pursued king Pasenadi of Kosala as far as Kashmire.

“Then King Pasenadi of Kosala knew that king Ajatasattu of Magadha, son of Vedeha, had
arranged his fourfold army and was pursuing him as far as Kashmire, King Pasenadi of
Kosala too arranged his fourfold army and met king Ajatasattu of Magadha at Kashmire. At
Kashmire, king Ajatasattu of Magadha and king Pasenadi of Kosala fought and in the battle
king Ajatasattu of Magadha defeated king Pasanadi of Kosala and the defeated king withdrew
to his own kingdom.”

7. “Bhikkhus, king Ajatasattu of Magadha the son of Vedeha has intimate friendship with evil
friends and associates. King Pasenadi of Kosala has intimate friendship with good friends and
associates. Tonight king Pasenadi of Kosala will sleep unpleasantly, as a defeated.

“Victory gives birth to enmity, the defeated sleep unpleasantly,
The appeased, giving up victory and defeat sleep pleasantly.”



